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ｔｈｅ　ｎａｔ－ｂｏｔｔｏｍｅｄ　ｒｏｗｂｏａｔ－ｌｉｋｅ　“ｂａｔｅａｕχ．”Ａｌｌ　ｔｈｅｓｅ　ｆａｃｔｏｒｓ　ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｅｄ　ｔｏ　ｂｕｉｌｄｉｎｇ

ｃ１０ｓｅ　ｒｅｌａｔｉｏｎｓ　ｗｉｔｈ　ｏｔｈｅｒｓ　ａ１０ｎｇ　ｔｈｅ　ｓａｍｅ　ｗａｔｅｒｗａｙ，　ａ　ｍ司ｏｒ　ｄｉｆＴｅｒｅｎｃｅ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅ

ｉｎｄｅｐｅｎｄｅｎｔ　ｐｌａｎｔａｔｉｏｎｓ　ａｎｄ　ｉｓ０１ａｔｅｄ　ｆａｒｍｓ　ｏｆ　ｍｏｓｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｒｅｓｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ａｍｅｒｉｃａｎ

Ｓｏｕｔｈ．

　　　Ｆｉｎｄｉｎｇ　ｔｈａｔ　ｍｏｓｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｏｌｄｅｒ　Ｆｒｅｎｃｈ　ｃ０１０ｎｉｓｔｓ　ｈａｄ　ａｌｒｅａｄｙ　ｅｓｔａｂｌｉｓｈｅｄ

ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ　ａｌｏｎｇ　ｔｈｅ　ｂａｎｋｓ　ｏｆｔｈｅ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉａｒｏｕｎｄ　ａｎｄ　ａｂｏｖｅ　Ｎｅｗ　Ｏｒｌｅａｎｓ，　ｔｈｅ

ｎｅｗ　ａｒｒｉｖａ１ｓ　ｓｏｕｇｈｔ　ａ　ｈｏｍｅ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｌａｎｄｓ　ｔｏ　ｔｈｅ　ｗｅｓｔ　ｏｆｔｈｅ　ｃｉｔｙ．　Ｆｏｒ　ｔｈｉｓ　ａｎｄ　ｏｔｈｅｒ

ｒｅａｓｏｎｓ，ｆｏｒ　ｔｈｅ　ｍｏｓｔ　ｐａｒｔ，　ｔｈｅ　ｎｅｗｌｙ　ａ雨ｖｅｄ　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ｍａｉｎｔａｉｎｅｄ　ｔｈｅｉｒ　ｄｉｓｔａｎｃｅ

ｆｒｏｍ　ｔｈｅ　Ｃｒｅｏｌｅｓ，　ｔｈｅ　ｄｅｓｃｅｎｄａｎｔｓ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ　ｗｈｏ　ｈａｄ　ｓｅｔｔｌｅｄ　ｉｎ

Ｎｅｗ　Ｏｒｌｅａｎｓ．　ｌｎ　ｉｔｓ　ｂｒｏａｄｅｓｔ　ｓｅｎｓｅ，　“ｃｒｅ０１ｅ”　ｍｅａｎｓ　“ｎａｔｉｖｅ　ｔｏ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ”，　ａｓ

ｏｐｐｏｓｅｄ　ｔｏ　ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ　ｗｈｏ　ｓｅｔｔｌｅｄ　ｔｈｅｒｅ．　Ｉｎａ　ｎａｒｒｏｗｅｒ　ｓｅｎｓｅ，ｉｔ　ｍｅａｎｓ

“ｄｅｓｃｅｎｄａｎｔｓ　ｏｆｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｎｄ　Ｓｐａｎｉｓｈ丿

　　　Ｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　Ｃｒｅ０１ｅｓ　ｃｏｎｓｉｄｅｒｅｄ　ｔｈｅ　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ｔｏ　ｂｅ　ｐｅａｓａｎｔｓ，　ｗｈｉｌｅ　ｍａｎｙ

Ａｃａｄｉｅｎｓ　ｃｏｎｓｉｄｅｒｅｄ　ｔｈｅ　Ｃｒｅｏｌｅｓ　ｔｏ　ｂｅ　ａｒｉｓｔｏｃｒａｔｉｃ　ｓｎｏｂｓ　（Ｂａｎｋｓｔｏｎ　１３３３）．Ｓｏ

ｄｅｓｐｉｔｅ　ｔｈｅ　ｆａｃｔ　ｔｈａｔ　ｂｏｔｈ　ｇｒｏｕｐｓ　ｓｐｏｋｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｎｄ　ｐｒａｃｔｉｃｅｄ　Ｃａｔｈ０１１ｃｉｓｍ，　ｔｈｅｙ　ｉｎ

ｇｅｎｅｒａｌ　ｄｉｄ　ｎｏｔ　ｂｌｅｎｄ　ｔｏｇｅｔｈｅｒ．　Ｔｒｕｅ　ｅｎｏｕｇｈ，　ｓｏｍｅ　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ａｓｐｉｒｅｄ　ｔｏ　ｊｏｉｎ　ｔｈｅ

ｐｌａｎｔａｔｉｏｎｓｏｃｉｅｔｙｏｆｔｈｅＦｒｅｎｃｈＣｒｅｏｌｅｓａｎｄｔｏｃｌｉｍｂｔｈｅｌａｄｄｅｒｏｆｓｕｃｃｅｓｓｔｏｗａｒｄ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　１６１
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ｔｈｅ　ｇｅｎｔｒｙ，　ｂｕｔ　ｆｏｒ　ｔｈｅ　ｍｏｓｔ　ｐａｒｔ　ｔｈｅ　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ｗｅｒｅ　ｃｏｎｔｅｎｔ　ｔｏ　ｗｏｒｋ　ｔｈｅｉｒ　ｏｗｎ　ｌａｎｄ，

ｔｒａｐ　ｗｉｌｄｌｉｆｂ　ａｎｄ　ｆｉｓｈ　ｉｎ　ｏｒｄｅｒ　ｔｏ　ｐｒｏｖｉｄｅ　ｆｏｒ　ｔｈｅｉｒ　ｆｌｌｍｉｌｉｅｓ。

　　　Ｗｈｉｌｅ　ｔｈｅｙ　ｈａｄ　ｂｅｅｎ　ｄｒｙ－ｌａｎｄ　ｆａｒｍｅｒｓ　ａｎｄ　ｏｃｅａｎ　ｎｓｈｅｒｍｅｎ　ｉｎ　Ｃａｎａｄａ，　ｉｎ　ｔｈｅ

ｓｗａｍｐｓ　ａｎｄ　ｍａｒｓｈｌａｎｄｓ　ｏｆ　ｗｈａｔ　ｗｏｕｌｄ　ｏｎｅ　ｄａｙ　ｂｅｃｏｍｅ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ，　ｔｈｅｙ　ｂｅｃａｍｅ

ｆｉｓｈｅｒｍｅｎ　ａｎｄ　ｔｒａｐｐｅｒｓ　ａｎｄ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｐｒａｉｒｉｅｓ　ｎｏｒｔｈ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｃｏａｓｔｌｉｎｅ　ｔｈｅｙ　ｒａｉｓｅｄ　ｃｏｍ，

ｒｉｃｅ，ｓｕｇａｒｃａｎｅ　ａｎｄ　ｃａｔｔｌｅ．　Ｗｈｉｌｅ　ｔｈｅ　ｒｅｓｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｓｏｕｔｈ　ｒａｔｈｅｒ　ｓｔｒｉｃｔｌｙ　ａｄｈｅｒｅｄ　ｔｏ

ｅｔｈｎｉｃ　ａｎｄ　ｃｕｌｔｕｒａｌ　ｌｉｎｅｓ，　ｔｈｅ　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ｉｎｔｅｒａｃｔｅｄ　ａｎｄ　ｉｎｔｅｒｍａｒｒｉｅｄ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅｉｒ

ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ，ｅχｃｅｐｔ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅｉｒ　ｂｌａｃｋ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ．Ｓｏｍｅ　ｉｎｔｅｒｍａ函ｅｄ　ｗｉｔｈ　Ｎａｔｉｖｅ

Ａｍｅｒｉｃａｎｓ　ａｓ　ｗｅｌｌ　ａｓ　ｗｉｔｈ　Ｇｅｒｍａｎ，　Ｓｐａｎｉｓｈ，ＡｎｇＩｏ－Ａｍｅｎｃａｎ，ｌｎｓｈ　ａｎｄ　Ｓｃｏｔｔｉｓｈ

ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ．Ｔｈｅ　ｃＩｏｓｅｓｔ　ｔｈｅｉｒ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ　ｃｏｕｌｄ　ｃｏｍｅ　ｔｏ

ｐ「ｏｎｏｕｎｃｉｎｇ　“Ａｃａｄｉｅｎ”　ｗａｓ　“Ｃａｊｕｎ”　ａｎｄ　ｔｈａｔ　ｉｓ　ｔｈｅ　ｎａｍｅ　ｕｎｄｅｒ　ｗｈｉｃｈ　ｔｈｅｙ　ｃａｍｅ

ｔｏ　ｂｅ　ｋｎｏｗｎ。

　　　Ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｖｅ　ＣＩ！ｊｕｎ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｗａｓ　ｍａｉｎｔａｉｎｅｄ　ｂｙ　ｂｏｔｈ　ｔｈｅ　ｒｅｌａｔｉｖｅ　ｄｉｍｃｕｌｔｙ　ｏｆ

ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ　ｉｎｔｏ　ａｎｄ　ｏｕｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｒｅｇｉｏｎ　ｅχｃｅｐｔ　ｂｙ　ｓｍａｌｌ　ｂｏａｔｓ－ｒｏａｄｓ　ｂｅｉｎｇ

ｄｉｍｃｕｌｔ　ｔｏ　ｂｕｉｌｄ　ａｎｄ　ｍａｉｎｔａｉｎ一一ａｎｄ　ｔｈｅｒｅｃｏｇｎｉｔｉｏｎ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｐｏｗｅｒ　ｏｆ　ｃｏｏｐｅｒａｔｉｏｎ

ａｎｄ　ｓｈａｒｉｎｇ．　Ｔｈｅ　ｐｅｏｐｌｅ　ｗｅｒｅ　ｍｏｒｅ　ｔｈａｎ　ｗｉｌｌｉｎｇ　ｔｏ　ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｃ　ｉｎ　ｃｏｏｐｅｒａｔｉｖｅ

ｕｎｄｅｒｔａｋｉｎｇｓ　ｌｉｋｅ　ｂｕｉｌｄｉｎｇ　ｈｏｕｓｅｓ　ｂｏｔｈ　ｂｅｃａｕｓｅ　ｔｈｅｙ　ｋｎｅｗ　ｔｈｅｉｒ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ　ｗｏｕｌｄ

ｈｅｌｐ　ｔｈｅｍ　ａｔ　ｓｏｍｅ　ｌａｔｅｒ　ｔｉｍｅ　ａｎｄ　ｂｅｃａｕｓｅ　ｓｕｃｈ　ｇａｔｈｅｒｉｎｇｓ　ｗｅｒｅ　ａｃｃｏｍｐａｎｉｅｄ　ｂｙ

ｇｏｏｄ　ｆｏｏｄ　ａｎｄ　ｄｒｉｎｋ．　ｌｎ　ｆａｃｔ，　Ｃａｊｕｎｓ　ｗｅｒｅ　ｏｆｔｅｎ　ｓａｉｄ　ｔｏ　ｌｉｖｅ　ｔｏ　ｅａｔ．Ｓｕｃｈ

ｇａｔｈｅｒｉｎｇｓ　ｗｅｒｅ　ｕｓｕａｌｌｙ　ｃｅｌｅｂｒａｔｅｄ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅ　ｔｙｐｉｃａｌ　ｓｏｕｐｙ　ｓｔｅｗ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ

ｋｎｏｗｎ　ａｓ　ｇｌｊｚ？１ろθ，ａ　ｄｅｌｉｃｉｏｕｓ　ｄｉｓｈ　ｗｈｉｃｈ　ｉｓ　ｏｆｔｅｎ　ｕｓｅｄ　ａｓ　ａ　ｍｅｔａｐｈｏｒ　ｆｏｒ　Ｃａｊｕｎ

ｃｕｌｔｕｒｅ　ｂｅｃａｕｓｅ　ｉｔ　ｉｓ　ｂａｓｅｄ　ｏｎ　ｂｒｏｗｎ　り１£￥（Ｆｒｅｎｃｈ），ｔｈｉｃｋｅｎｅｄ　ｗｉｔｈ　ｏｋｒａ　（Ａ伍ｃａｎ）

ａｎｄ　ｓａｓｓａｆｒａｓ　（Ｎａｔｉｖｅ　Ａｍｅｒｉｃａｎ），ａｎｄ　ｉｎｃｌｕｄｅｓ　１０ｃａｌ　ｇａｍｅ　ａｎｄ　ｓｅａｆｏｏｄ

（Ｌｏｕｉｓｉａｎａｎ）。

　　　Ｔｈｅ　ｆｕｎｄａｍｅｎｔａｌ　ｃｏｏｐｅｒａｔｉｖｅ　ｓｐｉｒｉｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ　ｗａｓ　ａｐｐａｒｅｎｔ　ｉｎ　ｔｈｅ

ｂｏｕｃｈｅｒｉｅ，ｏｒ　ｃｏｕｎｔｒｙ　ｂｕｔｃｈｅｒｙ．　Ａｎｙｗｈｅｒｅ丘ｏｍ　２４　ｔ０　４８　ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ　ｗｏｕｌｄ，　ｉｎ

ｔｕｒｎ，　ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｅ　ａ　ｈｏｇ　ｏｒ　ｃｏｗ　ｔｏ　ｂｅ　ｂｕｔｃｈｅｒｅｄ．Ａｒｒｉｖｉｎｇ　ａｔ　ｔｈｅ　ｓｉｔｅ　ｏｆ　ｔｈｅ

　　１６２
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　　Ｔｈｅ　ＣａｊｕｎＳ　Ｏｆ　ＬＯＵｉＳｉａｎａ：　ＦｒＯｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉＺａｔｉＯｎ　ｔＯ　ＧｌＯｂａｌｉｚａｔｉＯｎ

ｂｕｔｃｈｅｒｉｎｇ　ｅａｒｌｙ　ｏｎ　Ｓａｔｕｒｄａｙ　ｍｏｍｉｎｇ，　ｔｈｅｙ　ｗｏｕｌｄ　ｂｕｔｃｈｅｒ　ｔｈｅ　ａｎｉｍａｌ　ａｎｄ　ｂｙ

ｅｖｅｎｉｎｇ　ｅａｃｈ　ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔ　ｗｏｕｌｄ　ｔａｋｅ　ｈｏｍｅ　ｈｉｓ　ｐｏｒｔｉｏｎ　ｔｏ　ｈｉｓ　ｆａｍｉｌｙ．Ｂｅｃａｕｓｅ

Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｉｓ　ｓｕｂｔｒｏｐｉｃａｌ　ａｎｄ　ｍｅａｔ　ｗｏｕｌｄ　ｌａｓｔ　ｏｎｌｙ　ａ　ｆｅｗ　ｄａｙｓ　ｂａｃｋ　ｗｈｅｎ　ｔｈｅｒｅ　ｗａｓ

ｎｏ　ｒｅｆｒｉｇｅｒａｔｉｏｎ，　ｔｈｉｓ　ｃｏｏｐｃｒａｔｉｖｅ　ｓｙｓｔｅｍ　ｐｒｏｖｉｄｅｄ　ｍｅａｔ　ｔｏ　ａ　ｌａｒｇｅ　ｎｕｍｂｅｒ　ｏｆ

ｈｏｕｓｅｈｏｌｄｓ　ｏｎ　ａ　ｒｅｇｕｌａｒ　ｂａｓｉｓ．　Ｔｗｅｎｔｙ－ｆｏｕｒ　ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ　ｍｅａｎｔ　ｔｈａｔ　ｅａｃｈ　ｐｒｏｖｉｄｅｄ

ａｎ　ａｎｉｍａＩ　ｏｎ　ａ　ｐａｒｔｉｃｕｌａｒ　Ｓａｔｕｒｄａｙ　ｍｏｍｉｎｇ　ａｎｄ　ｔｈｅｙ　ａｌｌ　ｈａｄ　ｍｅａｔ　ｆｏｒ　２４　ｗｅｅｋｓ

（Ｐｏｓｔ　１３５）．Ｔｈｅ　ｗｅｅｋｌｙ　Ｓａｔｕｒｄａｙ　ｂｕｔｃｈｅｒｉｎｇ　ａＩｓｏ　ｓｅｒｖｅｄ　ａｓ　ａｎ　ｏｃｃａｓｉｏｎ　ｔｏ

ｅｘｃｈａｎｇｅ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ　ｎｅｗｓ．

　　ｌｆ　ａｎ　ｕｎｆｏｒｔｕｎａｔｅ　ｆｌｌｒｍｅｒ　ｆｅｌｌ　ｓｉｃｋ，　ａｎｄ　ｉｆ　ｈｅ　ｗａｓ　ｉｎ　ｇｏｏｄ　ｓｔａｎｄｉｎｇ　ｉｎ　ｈｉｓ

ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ，ｈｉｓ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ　ｗｏｕｌｄ　ｇａｔｈｅｒ　ｆｏＴａ　Ｐｌｏｃｈｅｒｌｅ，　ａ　ｈｏｅｉｎｇ　ｂｅｅ，　ｉｎ　ｗｈｉｃｈ

ｅｖｅｒｙｏｎｅ　ｘｖｏｕｌｄ　ｈｅｌｐ　ｔｈｅ　ｓｉｃｋ　ｐｅｒｓｏｎ　ｂｙ　ｈｏｅｉｎｇ　ｈｉｓ　ｅｎｔｉｒｅ　ｎｅｌｄ　ｆｏｒ　ｈｉｍ．　Ｔｈｅ

ｒｅｃｉｐｉｅｎｔ　ｍａｄｅ　ｎｏ　ｃａｓｈ　ｐａｙｍｅｎｔ　ｆｏｒ　ｔｈｉｓ　ｈｅｌｐ，　ｂｕｔ　ｉｎｓｔｅａｄ　ｐｒｏｖｉｄｅｄ　ａ　ｆｅａｓｔ　ｆｏｒ

ｄｉ皿ｅｒ，ｗｈｉｃｈ　ｉｎ　ｔｈｉｓ　ｃａｓｅ　ｗａｓ　ａｃｔｕａｌｌｙ　ｔｈｅ　ｎｏｏｎ　ｍｅａ１　（Ｐｏｓｔ　１３７）．

　　Ｂｅｉｎｇ　ｒｕｒａｌ　ｄｗｅｌｌｅｒｓ　ｗｈ０　１ｉｖｅｄ　ａ　ｓｕｂｓｉｓｔｅｎｃｅ　ｌｉｖｅｌｉｈｏｏｄ，　ｔｈｅ　Ｃ匈ｕｎｓ　ｈａｄ　ｌｉｔｔｌｅ

ｅｎｔｅｒｔａｉｎｍｅｎｔ　ｅｘｃｅｐｔ　ｗｈａｔ　ｔｈｅｙ　ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ　ｐｒｏｖｉｄｅｄ，　ｓｏ　Ｓａｔｕｒｄａｙ　ｎｉｇｈｔ

ｎｅｉｇｈｂｏｒｈｏｏｄ　ｄａｎｃｅｓ　ｂｅｃａｍｅ　ａｎ　ｅχｔｒｅｍｅｌｙ　ｉｍｐｏｒｔａｎｔ　ｅｖｅｎｔ．　ｌｎ　ｔｈｅ　１９１　ｃｅｎｔｕｒｙ，

ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ　ｔｏｏｋ　ｔｕｍｓ　ｓｐｏｎｓｏｒｉｎｇ　ｔｈｅｓｅ　ｇａｔｈｅｒｉｎｇ．　Ｔｈｅ　ｓｐｏｎｓｏｒｉｎｇ　ｆｌｌｍｉｌｙ　ｏｆｔｈｅ　ｂａｌ

心房α奴用（ｈｏｕｓｅ　ｄａｎｃｅ）ｗｏｕｌｄ　ｉｎｖｉｔｅ　ｆａｍｉｌｉｅｓ　ｆｉｏｍ　ｕｐ　ａｎｄ　ｄｏｗｎ　ｔｈｅ　ｂａｙｏｕ　ｏｒ　ｔｈｅ

ｃｌｏｓｅｓｔ　ｒｏａｄ　ｓｅｖｅｒａｌ　ｍｉｌｅｓ　ｉｎ　ｅａｃｈ　ｄｉｒｅｃｔｉｏｎ．　Ｔｈｅ　ｆａｍｉｌｙ　ｗｏｕｌｄ　ｍｏｖｅ　ａｌｌ　ｏｆ　ｔｈｅ

ｆｕｍｉｔｕｒｅ　ｏｕｔ　ｏｆｔｈｅ　ｌａｒｇｅｓｔ　ｒｏｏｍ　ｏｆｔｈｅｉｒ　ｈｏｕｓｅ，　ｔｏ　ｍａｋｅ　ｒｏｏｍ　ｆｏｒ　ｐｅｒｈａｐｓ　ａ　ｓｉｎｇｌｅ

ｆｉｄｄｌｅ　ｏｒ　ａｃｃｏｒｄｉｏｎ　ｐｌａｙｅｒ　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｄａｎｃｅｒｓ，　ａｎｄ　ｓｏｍｅｏｎｅ　ｗｏｕｌｄ　ｐｒｏｖｉｄｅ　ａ

ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ　ｓｕｐｐｅｒ，　ｓｕｃｈ　ａｓ　ｃｈｉｃｋｅｎ　ｇｕｍｂｏ　ａｎｄ　ｒｉｃｅ　ｆｏｒ　ｔｈｅ　ｈｕｇｅ　ｃｒｏｗｄ　ｔｈａｔ

ａｓｓｅｍｂｌｅｄ．Ｔｈｅｓｅ　ｄａｎｃｅｓ　ｗｅｒｅ　ｅｓｓｅｎｔｉａＩ　ｏｐｐｏｒｔｕｎｉｔｉｅｓ　ｆｏｒ　ｒｅｇｕｌａｒｌｙ　ｕｓｉｎｇ　Ｃ司ｕｎ

ｌａｎｇｕａｇｅ　ａｎｄ　ｅｎｊｏｙｉｎｇ　Ｃ４ｕｎ　ｄａｎｃｅ，　ｃｕｉｓｉｎｅ　ａｎｄ　ｍｕｓｉｃ．

　　Ｌａｔｅ　ｉｎ　ｔｈｅ　１　９“Ｉ　ｃｅｎｔｕｒｙ，　ｔｈｅ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎａ１　加／ｂｅｇａｎ　ｔｏ　ｍｏｖｅ　ｆｒｏｍ　ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ

ｒｅｓｉｄｅｎｃｅｓ　ｉｎｔｏ　ｓｐｅｃｉａｌｌｙ　ｂｕｉｌｔ　ｐｕｂｌｉｃ　ｄａｎｃｅ　ｈａｌｌｓ．　ｌｎ　ａｄｄｉｔｉｏｎ　ｔｏ　ｂｅｉｎｇ　ａ　ｐｌａｃｅ　ｆ１）ｒ

ｔｈｅ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ　ｔｏ　ｍｅｅｔ，　ｔｈｅｓｅ　ｓａＨｅｓ　ｄｅ　ｄａｎｓｅ（ｄａｎｃｅ　ｈａ１１ｓ）ｓｅｒｖｅｄ　ａｓ　ｍｏｒｅ　ｏｐｅｎ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　１６３
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四



ｓｉｔｅｓ　ｆｂｒ　ｃｏｕｒｔｓｈｉｐ　（Ｐｏｓｔ　１４６）．Ｗｈｉｌｅ　ｔｈｅｙ　ｗｅｒｅ　ｓｔｉｌｌ　ｕｎｄｅｒ　ｔｈｅ　ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ　ｏｆ

ｐａｒｅｎｔｓ　ａｎｄ　ｏｔｈｅｒ　ｒｅｌａｔｉｖｅｓ－ｂｅｃａｕｓｅ　ｗｈｏｌｅ　ｆａｍｉｌｉｅｓ　ａｔｔｅｎｄｅｄ－ｙｏｕｎｇ　ｐｅｏｐｌｅ　ｗｅｒｅ

ａｂｌｅ　ｔｏ　ｍｅｅｔ　ｏｔｈｅｒ　ｂｏｙｓ　ａｎｄ　ｇｉｒｌｓ　ｗｈｏ　ｗｅｒｅ　ｎｏｔ　ｊｕｓｔ　ｔｈｅ　ｉｍｍｅｄｉａｔｅ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ　ｔｈｅｙ

ｓａｗ　ｒｅｇｕｌａｒｌｙ。

　　　Ｔｈｅ　ｄａｎｃｅｓ　ｉｎ　ｔｈｅｓｅ　ｌａｒｇｅ　ｈａ１Ｉｓ，　ｃａｌｌｅｄ血ｉＳ－ｄＯｄＯ，ｄｅｍａｎｄｅｄ　ｍｏｒｅ　ｔｈａｎ　ａ

ｓｉｎｇｌｅ　ｍｕｓｉｃｉａｎ．　Ｔｏ　ｂｅ　ｈｅａｒｄ　ａｂｏｖｅ　ｔｈｅ　ｃｒｏｗｄ，　ｔｈｅｓｅ　ｄａｎｃｅｓ　ｒｅｑｕｉｒｅｄ　ａ　ｂａｎｄ－

ｕｓｕａｌｌｙ　ｃｏｍｐｏｓｅｄ　ｏｆ　ａｎ　ａｃｃｏｒｄｉｏｎ　（ｔｈｅ　ｃｈｉｅｆ　ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔ），ａ　ｎｄｄｌｅ，　ａ　ｇｕｉｔａｒ　ａｎｄ　ａ

ｌｉｔｔｌｅ　ｓｔｅｅｌ　ｔｒｉａｎｇｌｅ．Ｓｏｍｅｔｉｍｅｓ　ｔｈｅｒｅ　ｗａｓ　ａ　“ｗａｓｈｂｏａｒｄ”　ｆｏｒ　ｐｅｒｃｕｓｓｉｏｎ．ｌｎ　ｔｈｅ

ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ，　ｔｈｉｓ　ｌａｔｔｅｒ　ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔ　ｗａｓ　ａｎ　ａｃｔｕａｌ　ｗａｓｈｂｏａｒｄ，　ｂｕｔ　ｅｖｅｎｔｕａｌｌｙ　ｂｅｃａｍｅ

ａ　ｓｐｅｃｉａｌｌｙ－ｍａｄｅ　ａｐｒｏｎ－ｓｈａｐｅｄ　ｐｉｅｃｅ　ｏｆ　ｍｅｔａｌ　ｔｈａｔ　ｎｔ　ｏｖｅｒ　ｔｈｅ　ｓｈｏｕｌｄｅｒｓ　ａｎｄ　ｗａｓ

“ｐｌａｙｅｄ”　ｗｉｔｈ　ｍｅｔａｌ　ｔｈｉｍｂｌｅｓ，　ｓｐｏｏｎｓ　ａｎｄｅｖｅｎｂｏｔｔｌｅ－ｏｐｅｎｅｒｓ．　Ｔｈｅ　ｐｌａｙｅｒ　ｏｆ　ｔｈｅ

ａｃｃｏｒｄｉｏｎ－ｗｈｉｃｈ　ｗａｓ　ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｄ　ｂｙ　Ｇｅｒｍａｎ　ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ　ｔｏ　ｔｈｅ　ａｒｅａ　ｉｎ　ｔｈｅ

１８７０ｓ－ｗａｓ　ｕｓｕａｌｌｙ　ｔｈｅ　ｌｅａｄｅｒ　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｓｏｌｏｉｓｔ，　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｏｔｈｅｒ　ｍｕｓｉｃｉａｎｓ　ｄｉｄ　ｎｏｔ

ｓｉｎｇ　ｐａｒｔｓ　ｏｒ　ｉｎ　ｕｎｉｓｏｎ．　Ｔｈｅ　ｍｕｓｉｃ，　ｓｏｍｅｔｉｍｅｓ　ｃａｌｌｅｄ　ｇｅｎｅｒｉｃａｌｌｙ　“Ｆｒｅｎｃｈ　ｍｕｓｉｃ”

ｔｏ　ｄｉｓｔｉｎｇｕｉｓｈ　ｉｔ　ｆｒｏｍ　ｔｈｅ　ｐｏｐｕｌａｒ　ｍｕｓｉｃ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ａｎｇｌｏｓ，　ｗａｓ　ｄａｎｃｅ　ｍｕｓｉｃ，　ｎｏｔ

ｍｕｓｉｃ　ｔｏ　ｌｉｓｔｅｎ　ｔｏ　ａｔｔｅｎｔｉｖｅｌｙ。

　　　Ａｃｃｏｒｄｉｎｇ　ｔｏ　Ａｎｃｅｌｅｔ　（２００８）ｔｈｅ　ｎａｍｅ　“Ｚｙｄｅｃｏ”　ｌａｔｅｒ　ｃａｍｅ　ｔｏ　ｂｅ　ｕｓｅｄ　ｆｏｒ

ｔｈｅ　ｋｉｎｄ　ｏｆ　“Ｆｒｅｎｃｈ　ｍｕｓｉｃ”　ｔｈａｔ　ｗａｓ　ｐｌａｙｅｄ　ａｎｄ　ｅｎｊｏｙｅｄ　ｍｏｒｅ　ｏ食ｅｎ　ｂｙ　ｔｈｅ

Ｆｒｅｎｃｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｂｌａｃｋ　ｃｒｅｏｌｅ　ｒｅｓｉｄｅｎｔｓ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｒｅｇｉｏｎ，　ａｎｄ　ｗｈｉｌｅ　ｉｔ　ｔｅｎｄｅｄ　ｔｏ

ｅｍｐｌｏｙ　ｍｏｒｅ　ｂｌｕｅｓ，　ｍｏｒｅ　ｏｆ　ａｎ　Ａｆｒｏ－Ｃａｒｉｂｂｅａｎｒｈｙｔｈｍ　ａｎｄ　ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ　ｓｔｙｌｅ，

ｗｉｔｈ　ｍｏｒｅ　ｅｌｅｃｔｒｉｃ　ｇｕｉｔａｒ　ｓｏｕｎｄｓ　ｔｈａｎ　“Ｃ４ｊｕｎ”　ｍｕｓｉｃ，　ｔｏ　ｔｈｅ　ｕｎｔｕｔｏｒｅｄ　ｅａｒ，　ｔｈｅｙ

ｓｏｕｎｄ　ｖｅｒｙ　ｓｉｍｉｌａｒ。

　　　ＣａＪｕｎ　ｍｕｓｉｃ　ａｎｄ　ｃｕｉｓｉｎｅ　ｉｓ　ｃｏｍｂｉｎｅｄ　ｉｎ　ｔｈｅ　Ｍａｒｄｉ　Ｇｒａｓ　ｃｅｌｅｂｒａｔｉｏｎ，　ｗｈｉｃｈ

ｏｃｃｕｒｓ　ｏｎ　ｔｈｅ　Ｔｕｅｓｄａｙ　ｂｅｆｏｒｅ　Ａｓｈ　Ｗｅｄｎｅｓｄａｙ，　ｍａｒｋｉｎｇ　ｔｈｅ　ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ　ｏｆ　ｔｈｅ

Ｌｅｎｔｅｎ　ｓｅａｓｏｎ．　Ｗｈｉｌｅ　ｔｈｅ　ｂｅｓｔ－ｋｎｏｗｎ　Ｍａｒｄｉ　Ｇｒａｓ　ｉｎ　Ｎｏｒｔｈ　Ａｍｃｒｉｃａ　ｉｓ　ｔｈａｔ

ｃｅｌｅｂｒａｔｅｄ　ｉｎ　Ｎｅｗ　Ｏｒｌｅａｎｓ，　ｔｈｅ　Ｃ瞼ｍｓ　ｈａｖｅ　ｔｈｅｉｒ　ｏｗｎ。

　　　ｌｔ　ｂｅｇｉｎｓ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｄａｙｔｉｍｅ　ｗｉｔｈ　ｍａｓｋｅｄ，　ｈｏｒｓｅ－ｍｏｕｎｔｅｄ　ｒｉｄｅｒｓ　ｗｅａｒｉｎｇ　ｐｏｉｎｔｅｄ

　　１６４

一
九
三



　　Ｔｈｅ　ＣａｊＵｎＳ　Ｏｆ　ＬＯＵｉＳｊａｎａ：　ＦｒＯｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉＺａｔｊＯｎ　ｔＯ　ＧＩＯｂａｌｉｚａｔｉＯｎ

ｈａｔｓ　ａｎｄ　ｄｒｅｓｓｅｄ　ｉｎ　ｏｕｔｌａｎｄｉｓｈ　ｃｏｓｔｕｍｅｓ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ　ｃｏｌｏｒｓ　（ｐｕｒｐｌｅ，ｒｅｄ，

ｙｅＨｏｗ　ａｎｄ　ｇＴｅｅｎ）ｔｒａｖｅｌｉｎｇ　ｔｈｅ　ｃｏｕｎｔｒｙ　ｒｏａｄｓ　ｎ・ｏｍ　ｆａｍｌ　ｔｏ　ｆａｒｍ，　ａｃｃｏｍｐａｎｉｅｄ　ｂｙ

ｍｕｓｉｃｉａｎｓｏｎ　ａ　ｘｖａｇｏｎ　ｏｒ　ｔｒｕｃｋ　ｗｈｏ　ｐｌａｙ　ｗｈｉｌｅ　ｔｈｅ　ｍｅｍｂｅｒｓ　ｄａｎｃｅ　ａｎｄ　ｐｅｒｆｏｒｍ　ａｔ

ｅａｃｈ　ｆａｒｍ　ｉｎ　ｅχｃｈａｎｇｅ　ｆｉ）ｒ　ａ　ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎ　ｔｏ　ｔｈｅ　ｃｏｍｍｕｎａｌ　ｇｕｍｂｏ　ｔｈａｔ　ｗｉｌｌ　ｂｅ

ｓｅｒｖｅｄ　ｔｏ　ａｌｌ　ｔｈｅ　ｍｅｍｂｅｒｓ　ｏｆｔｈｅ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ　ａｔ　ｔｈｅ　ｅｎｄ　ｏｆｔｈｅ　ｄａｙ。

　　Ｔｈｅ　ｎｄｅｒｓ　ａｒｅ　ａｌｌｏｗｅｄ　ｔｏ　ｄｈｎｋ　ａｌｌ　ｄａｙ，　ｓｏ　ｔｈｅｙ　ｏｃｃａｓｉｏｎａｌｌｙ　ｇｅｔ　ｒｏｗｄｙ，　ｂｕｔ

ｔｈｅ　ｌｅａｄｅｒ－ｃａｌｌｅｄ　ｔｈｅ　ｃａｐｉｔａｉｎｅ－ｍａｉｎｔａｉｎｓ　ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅ　ａｓ　ｔｈｅｙ　ｍａｋｅ　ｔｈｅｉｒ　ｗａｙ

丘ｏｍ泡ｒｍ　ｔｏ　ｆｌｌｒｍ．　Ａｎｃｒａ恒１１　ｄａｙ　ｏｆ　ｒｉｄｉｎｇ，　ｄｒｉｎｋｉｎｇ　ａｎｄ　ｐｅｒｆｏｍｌｉｎｇ，　ｔｈｅ　ｎｄｅｒｓ

ｇａｔｈｅｒ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅ　ｒｅｓｔ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ　ｆｏｒ　ｔｈｅ　ｃｅｒｅｍｏｎｉａｌ　ｇｕｍｂ０，　ｃｏｏｋｅｄ　ｉｎ　ｈｕｇｅ

ｐｏｔｓ　ｂｙ　ｔｈｅ　ｗｏｍｅｎ　ｏｆｔｈｅ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ．　ｌｎ　ｔｈｅ　ｅｖｅｎｉｎｇ　ｔｈｅｒｅ　ｉｓ　ａ　ｍａｓｋｅｄ　ｂａｌｌ　ｗｈｉｃｈ

ｍａｒｋｓ　ｔｈｅ　ｆｉｎａｌ　ｈｏｕｒｓ　ｏｆ　ｃｅｌｅｂｒａｔｉｏｎ　ｂｅｆｏｒｅ　ｔｈｅ　ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ　ｏｆ　Ｌｅｎｔ．　Ｔｈｅ　ｆｅｓｔｉｖｉｔｉｅｓ

ｃｏｍｅ　ｔｏ　ａｎ　ａｂｒｕｐｔ　ｈａｌｔ　ａｔ　ｍｉｄｎｉｇｈｔ，　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｎｅｘｔ　ｍｏｍｉｎｇ　（Ａｓｈ　Ｗｅｄｎｅｓｄａｙ）ｍａｎｙ

ｏｆ　ｔｈｅ　ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ　ａｒｅ　ａｔ　ｃｈｕｒｃｈ　ｒｅｃｅｉｖｉｎｇ　ｔｈｅ　ｐｅｎｉｔｅｎｔｉａｌ　ａｓｈｅｓ　ｏｎ　ｔｈｅｉｒ　ｆｂｒｅｈｅａｄｓ．

　　　　　　　　　　　　　　Ｄｄｅｎｄｉｎｇ　ＣａｊＵｎ　Ｃｕｌｔｕｒｅ

　　　Ｗ１１１１ｅ　ｔｈｅｉｒ　ｍｕｓｉｃ　ｔｅｎｄｅｄ　ｔｏ　ｅｘｐｒｅｓｓ　ｔｈｅｉリａｊｅ＆ｖｆｗｅ，ｔｈｅ　Ｃ耐ｕｎｓ　ｗｅｒｅ　１０ｎｇ

ｄｉｓｃｒｉｍｉｎａｔｅｄ　ａｇａｉｎｓｔ　ｂｙ　ｔｈｅ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｉｎｇ　ｒｅｇｉｏｎｓ　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｒｅｓｔ　ｏｆ　Ａｍｅｒｉｃａ．　Ｔｈｅｙ

ｗｅｒｅ，　ｔｏ　ｕｓｅ　ａ　ｈｉｇｈｌｙ　ｄｅｒｏｇａｔｏｒｙ　ｔｅｒｍ，　ｔｒｅａｔｅｄ　ａｓ　ｔｈｅ　“ｗｈｉｔｅ　ｎｉｇｇｅｒｓ”　ｏｒ　“Ａｃａｄｉａｎ

ｎｉｇｇｅｒｓ”　ｏｆ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　（Ｂｅｍａｒｄ　χｖｉｉ）．０ｔｈｅｒ　ｔｉｍｅｓ　ｔｈｅｙ　ｗｅｒｅ　ｃａｌｌｅｄ　“ｃｏｏｎ　ａｓｓｅｓ，”

ａｎｏｔｈｅｒ　ｄｅｒｏｇａｔｏｒｙ　ｔｅｒｍ　ｆｏｒ　ｓｏｍｅｏｎｅ　ｗｈｏ　ｉｓ　ｒｕｒａ１，　ｂａｃｋｗａｒｄ　ａｎｄ　ｕｎｅｄｕｃａｔｅｄ．

Ｏｆｔｅｎ　ｊｕｓｔ　ｔｈｅ　ｗｏｒｄ　“Ｃ耐ｕｎ”　ｗａｓ　ｅｎｏｕｇｈ　ｔｏ　ｃｏｎｖｅｙ　ｔｈｅ　ｉｎｓｕｌｔ．　Ｔｈｉｓ　ｄｉｓｃｒｉｍｉｎａｔｉｏｎ

ｈａｓ　ａ　Ｉｏｎｇ　ｈｉｓｔｏｒｙ・

　　　Ｓｈｏｒｔｌｙ　ａｎｅｒ　Ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ　Ｔｈｏｍａｓ　Ｊｅｆｆｅｒｓｏｎ　ｂｏｕｇｈｔ　ｔｈｅ　ｅｎｏｒｍｏｕｓ　“Ｌｏｕｉｓｉａｎａ

Ｐｕｒｃｈａｓｅ，”ｍａｋｉｎｇ　ａｌｌ　ｏｆ　ｉｔｓ　ｒｅｓｉｄｅｎｔｓ　“Ａｍｅｎｃａｎ”　ｉｎ　１８０３，　ｔｈｅ　ｌａｎｄ　ｗａｓ　ｄｉｖｉｄｅｄ

ｉｎｔｏ　ｓｅｖｅｒａｌ　ｓｍａｌｌｅｒ　ｔｅ血ｔｏｒｉｅｓ　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｓｏｕｔｈｅｍｍｏｓｔ　ｔｅ㎡ｔｏｒｙ　ｂｅｃａｍｅ　ｔｈｅ　ｐｒｅｓｅｎｔ－

ｄａｙ　ｓｔａｔｅ　ｏｆ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ．Ｔｈｅ　ｂｏｕｎｄａｒｉｅｓ　ｏｆ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｉｇｎｏｒｅｄ　ｔｈｅ　ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ

ｓｅｔｔｌｅｍｅｎｔ　ｐａｔｔｅｍｓ　ｏｆ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｎｏｒｔｈ　ａｎｄ　Ｆｒｅｎｃｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　１６５
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ｃｕｌｔｕｒｅ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｓｏｕｔｈ．　ｌｎ　ｔｈｅ　ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ　ｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　Ｃｒｅｏｌｅｓ　ａｎｄ　Ｃ４ｊｕｎｓ－

ｄｅｓｐｉｔｅ　ｔｈｅ　ｇｕｌｆ　ｔｈａｔ　ｅχｉｓｔｅｄ　ｂｅｔｗｅｅｎ　ｔｈｅｍ－ｂｏｔｈ　ｍａｉｎｔａｉｎｅｄ　ｔｈｅ　ｈｏｐｅ　ｏｆ

ｒｅｍａｉｎｉｎｇ　ｄｉｓｔｉｎｃｔ．　Ｅｖｅｎ　ａｎｅｒ　ｔｈｅ　Ｃｉｖｉ１　Ｗａｒ　ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｄ　ｍｏｒｅ　Ａｎｇ１０　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｉｎｔｏ

ｔｈｅ　ａｒｅａ，　ｔｈｅ　ｓｍａｌｌ　ｆａｒｍｅｒｓ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｃ匈ｕｎ　ｒｅｇｉｏｎ　ｍａｉｎｔａｉｎｅｄ　ｔｈｅｉｒ　Ｃａｔｈ０１１ｃｉｓｍ，　ｔｈｅｉｒ

Ｃａｊｕｎ　Ｆｒｅｎｃｈ，　ａｎｄ　ｔｈｅｉｒ　ｄｉｓｔｉｎｃｔ　ｃｕｌｔｕｒｅ．Ｉｓｏｌａｔｉｏｎ　ｗａｓ　ａ　ｋｅｙ　ｅｌｅｍｅｎｔ　ｉｎ

ｍａｉｎｔａｉｎｉｎｇ　Ｃ勿ｕｎ　ｃｕｌｔｕｒｅ；　ｐｏｖｅｒｔｙ　ｗａｓ　ａｎｏｔｈｅｒ。

　　Ｂｕｔａｔｔｈｅｔｕｍｏｆｔｈｅ２０ｔ１１ｃｅｎｔｕｒｙ，ｎｕｍｅｒｏｕｓ　ｆａｃｔｏｒｓ　ｃｏｍｂｉｎｅｄ　ｔｏ　ｔｈｒｅａｔｅｎ　ｔｈａｔ

ｃｕｌｔｕｒｅ．Ｆｉｒｓｔ，ｔｈｅ　ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ　ｉｓ０１ａｔｅｄ　Ｃ４ｊｕｎｓ　ｆａｃｅｄ　ａ　ｍａｊｏｒ　ｉｎｎｕχ　ｏｆ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－

ｓｐｅａｋｉｎｇ　Ａｍｅｒｉｃａｎｓ　ａｎｄ　ｔｈｅ　ｌｕｒｅ　ｏｆ　ｗａｇｅ－ｐａｙｉｎｇ　ｊｏｂｓ　ｗｈｅｎ　ｏｉＩ　ｗａｓ　ｄｉｓｃｏｖｅｒｅｄ　ｉｎ

Ｊｅｎｎｉｎｇｓ，Ｌｏｕｉｓｉａｎａ，ｉｎ　１９０１．　０１１　ｆｉｅｌｄｓ　ｗｅｒｅ　ｌａｔｅｒ　ｄｅｖｅ１０ｐｅｄ　ｔｈｒｏｕｇｈｏｕｔ　ｔｈｅ　ａｒｅａ，

ａｎｄｔｈｅｎ　ｏ函ｈｏｒｅ　ａｓ　ｗｅＩＩ．　Ｔｈｅｓｅ　ｊｏｂｓ　ｐｒｏｖｉｄｅｄ　ｍｕｃｈ－ｎｅｅｄ　ｉｎｃｏｍｅ　ｔｏ　ｔｈｅ　Ｃ耐ｕｎｓ，

ｂｕｔ　ａｔ　ｔｈｅ　ｓａｍｅ　ｔｉｍｅ，　ｔｈｅｙ　ｗｅｒｅ　ｔｈｒｏｗｎ　ｉｎｔｏ　ａ　ｌａｒｇｅｌｙ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｗｏｒｋｆｂｒｃｅ．

Ｗｈｅｎ　Ｗｏｒｌｄ　Ｗａｒ　ｌ　ｃａｍｅ　ａｎｄ　Ａｍｅｒｉｃａｎ　ｍａｌｅｓ　ｗｅｒｅ　ａｌ１　ｓｕｂｊｅｃｔ　ｔｏ　ｃｏｎｓｃｒｉｐｔｉｏｎ，

Ｃ可ｕｎ　ｍｅｎ，　ｗｈｏ　ｍｉｇｈｔ　ｎｏｔ　ｏｔｈｅｒｗｉｓｅ　ｈａｖｅ　ｌｅｆｔ　ｔｈｅｉｒ　ｈｏｍｅｌａｎｄ　ａｎｄ　ｍｉｇｈｔ　ｎｏｔ　ｈａｖｅ

ｂｅｅｎ　ｆ１）ｒｃｅｄ　ｔ０　１ｅａｍ　Ｅｎｇｌｉｓｈ，　ｓｅｒｖｅｄ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｍｉｌｉｔａｒｙ　ｗｈｅｒｅ　Ｅｎｇｌｉｓｈ　ｗａｓ　ｔｈｅ　ｏｎｌｙ

ｌａｎｇｕａｇｅ　ｕｓｅｄ。

　　Ｓｅｃｏｎｄ，ｆ０１１０ｗｉｎｇ　Ｗｏｒｌｄ　Ｗａｒ　ｌ，　ａ　ｗａｖｅ　ｏｆ　“Ａｍｅｒｉｃａｎｉｚａｔｉｏｎ”　ｓｗｅｐｔ　ｔｈｅ

ｎａｔｉｏｎ，ａｎｄ　ｓｏｕｔｈｅｍ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｗａｓ　ｎｏ　ｅｘｃｅｐｔｉｏｎ．　Ａｌｔｈｏｕｇｈ　ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ　ｈａｄ

ｍａｉｎｔａｉｎｅｄ　ｔｈｅｉｒ　ｄｉａｌｅｃｔ　ｏｆ　Ｆｒｅｎｃｈ，　ｐｏｌｉｔｉｃａｌ　ｃｈａｎｇｅｓ　ｃａｍｅ　ｔｏ　ｔｈｒｅａｔｅｎ　ｔｈｅ

ｌａｎｇｕａｇｅ．　Ｆｉｒｓｔ，ｔｈｅ　ｓｔａｔｅ　ｌｅｇｉｓｌａｔｕｒｅ　ｇａｖｅ　ｔｈｅ　Ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ　ｏｆ　Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ　ｔｈｅ　ｒｉｇｈｔ　ｔｏ

ｃｈｏｏｓｅ　ａｌｌ　ｔｅχｔｂｏｏｋｓ　ａｎｄ　ｃｕｌＴｉｃｕｌａ　ｆｏｒ　ｐｕｂｌｉｃ　ｓｃｈｏｏｌｓ．　Ｔｈｅｎ　ｃｏｍｐｕｌｓｏｒｙ　ｅｄｕｃａｔｉｏｎ

ｗａｓ　ｐｕｔ　ｉｎｔｏ　ｅｆｆｅｃｔ．　Ｆｉｎａｌｌｙ　ｉｎ　１９２１，　ｔｈｅ　ｓｔａｔｅ　ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎ　ｗａｓ　ｃｈａｎｇｅｄ　ｓｏ　ｔｈａｔ　ａ１Ｉ

ｓｃｈｏ０１　ｐｒｏｃｅｅｄｉｎｇｓ　ｈａｄ　ｔｏ　ｂｅ　ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ　ｉｎ　Ｅｎｇｌｉｓｈ．　Ｗ１１ｅｒｅ　Ｃ４ｊｕｎ　ｔｒａｐｐｅｒｓ　ａｎｄ

ｆａｒｍｅｒｓ　ｈａｄ　ｏｎｃｅ　ｌｉｖｅｄ　ｉｎ　ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ　ｉｓｏｌａｔｉｏｎ，　ｓｕｒｒｏｕｎｄｅｄ　ｂｙ　ｏｔｈｅｒ　Ｆｒｅｎｃｈ

ｓｐｅａｋｅｒｓ，ｔｈｃｒｃ　ｗａｓ　ｎｏ　ｎｅｅｄ　ｔｏ　ｇｏ　ｔｏ　ｓｃｈｏ０１　ａｎｄ　ｎｏ　ｎｅｅｄ　ｔｏ　ｌｅａｍ　Ｅｎｇｌｉｓｈ　ａｔ　ａｌ１，　ｂｕｔ

ｔｈｉｎｇｓ　ｃｈａｎｇｅｄ。

　　Ｆｏｒ　ａｔ　ｌｅａｓｔ　ｏｎｅ　ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ，　ｐａｒｅｎｔｓ　ｃｏｎｔｉｎｕｅｄ　ｔｏ　ｓｐｅａｋ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｔ　ｈｏｍｅ，　ｗｈｉｌｅ
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　　　Ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ　ｏｆ　ＬＯｕｉＳｉａｎａ：　ＦｒＯｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉｚａｔｉｏｎ　ｔＯ　ＧＩＯｂａｌｉｚａｔｉｏｎ

ｔｈｅｉｒ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｌｅａｍｅｄ　Ｅｎｇｌｉｓｈ　ａｔ　ｓｃｈｏｏ１．　Ｍａｎｙ　ｏｌｄｅｒ　ＣａＪｕｎｓ　ｔｏｄａｙ　ｒｅｃａｌｌ　ｔｈａｔ

ｓｃｈｏｏＩ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｗｅｒｅ　ａｃｔｕａｌｌｙ　ｂｅａｔｅｎ　ｉｆ　ｔｈｅｙ　ｓｐｏｋｅ　Ｃ匈ｕｎ　Ｆｒｅｎｃｈ　ｏｎ　ｔｈｅ　ｓｃｈｏｏｌ

ｇｒｏｕｎｄｓ，ｅｖｅｎ　ａｍｏｎｇ　ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ　ａｔ　ｒｅｃｅｓｓ　ｏｕｔｓｉｄｅ　ｔｈｅ　ｃｌａｓｓｒｏｏｍ．　Ｔｈｅｒｅ　ｉｓ　ｅｖｅｎ　ａ

ｓｔｏｒｙ　ｔｈａｔ　ｏｎｅ　ｂｏｙ　ｅｎｄｅｄ　ｕｐ　ｗｅｔｔｉｎｇ　ｈｉｓ　ｐａｎｔｓ　ｂｅｃａｕｓｅ　ｈｅ　ｄｉｄ　ｎｏｔ　ｋｎｏｗ　ｔｈｅ　Ｅｎｇｌｉｓｈ

ｆｏｒ　ｈｏｗ　ｔｏ　ａｓｋ　ｔｏ　ｕｓｅ　ｔｈｅ　ｔｏｉｌｅｔ．　Ｓｔｉｌｌ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｅａｒｌｙ　ｄａｙｓ，　ｔｈｅ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｗｏｕｌｄ　ｃｏｎｔｉｎｕｅ

ｔｏ　ｌｅａｍ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｔ　ｈｏｍｅ．　Ｂｕｔ　ａｓ　ｔｈｅ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－ｅｄｕｃａｔｅｄ　ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ　ｇｒｅｗ　ｕｐ　ａｎｄ

ｒａｉｓｅｄ　ｉｔｓ　ｏｗｎ　ｆａｍｉｌｉｅｓ，　Ｆｒｅｎｃｈ　ｄｅｃｌｉｎｅｄ．

　　　ｌｔ　ｗａｓ　ｎｏｔ　ｊｕｓｔ　ａ　ｍａｔｔｅｒ　ｏｆ　ｌａｎｇｕａｇｅ，　ｂｕｔ　ｏｎｅ　ｏｆ　ｆｏｒｃｉｎｇ　ａ　ｃｈａｎｇｅ　ｏｆ

ｗｏｒｌｄｖｉｅｗ．ｌｎ　ｔｈｅ　ｌｏｃａｌ　ｖｉｅｗ，　ｔｈｅ　ｔｒｏｕｂｌｅ　ｗｉｔｈ　ｍｏｓｔ　Ａｎｇ１０－Ｓａｘｏｎ　ｐｅｏｐｌｅ　ｉｎ

Ａｍｅｒｉｃａ　ｉｓ　ｔｈａｔ　ｔｈｅｙ　ｗａｎｔ　ｅｖｅｒｙｏｎｅ　ｔｏ　ｔｈｉｎｋ　ｌｉｋｅ　ｔｈｅｙ　ｄ０．　Ｔｈａｔ　ｉｎｃｌｕｄｅｄ　ｔｈｅ

Ａｎｇ１０－Ｓａχｏｎ　ｗｏｒｋ　ｅｔｈｉｃ，　ｍａｔｅｒｉａｌｉｓｍ　ａｎｄ　ｐａｔｒｉｏｔｉｓｍ．

　　　Ｔｈｉｒｄ，ａｓ　ｗａｓ　ｔｒｕｅ　ｔｈｒｏｕｇｈｏｕｔ　ｐｒｅｖｉｏｕｓｌｙ　ｉｓｏｌａｔｅｄ　ａｒｅａｓ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｓｏｕｔｈ，

ｉｍｐｒｏｖｅｍｅｎｔｏｆｒｏａｄｓａｎｄｔｈｅｅχｔｃｎｓｉｏｎｏｆｒａｄｉｏｍａｄｅＥｎｇｌｉｓｈｃｕｌｔｕｒｅｍｕｃｈｍｏｒｅ

ａｃｃｅｓｓｉｂｌｅ，ｔｈｒｅａｔｅｎｉｎｇ　ｔｈｅ　０１ｄｅｒ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｔｈａｔ　ｈａｄ　ｓｕｒｖｉｖｅｄ　ｗｈｅｎ　ｔｈｅ　Ｃ如ｕｎ　ｔｒｉａｎｇｌｅ

ｗａｓ　ｉｓ０１ａｔｅｄ．　Ｂｕｔ　ｉｔ　ｗａｓ　ｐｒｅｃｉｓｅｌｙ　ｏｕｔ　ｏｆｔｈｅｓｅ　ｉｓ０１ａｔｅｄ　ａｒｅａｓ　ｉｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｔｈａｔ　ｔｈｅ

ｇｒｅａｔ　ｍｕｓｉｃｉａｎｓ　ｃａｍｅ．　Ｔｈｅ　ｇｒｅａｔ　ａｃｃｏｒｄｉｏｎｉｓｔ　Ｃｌｉｆｔｏｎ　Ｃｈｅｎｉｅｒ　ｄｅｓｃｒｉｂｅｄ　ｈｏｗ　ｈｅ

ｗａｓ　ｂｏｍ　ａｎｄ　ｒａｉｓｅｄ　ｏｕｔｓｉｄｅ　ｏｆ　Ｏｐｅｌｏｕｓａｓ，　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ，ｓａｙｉｎｇ，“ｌ　ｃｏｍｅ　ｆｒｏｍ　ｏｕｔ　ｏｆ

ａ　ｈｏｌｅ，　ｍａｎ，Ｉｒｎｅａｎ　ｏｕｔｏｆｔｈｅ謂ｚｊｊ，ｔｈｅｙ　ｈａｄ　ｔｏ　ｄｉｇ　ｍｅ　ｏｕｔ　ｏｆｔｈｅ　ｍｕｄ　ｔｏ　ｂｒｉｎｇ　ｍｅ

ｔｏ　ｔｏｗｎ．　Ｙｏｕ　ｋｎｏｗ，　ａ　Ｉｏｔ　ｏｆ　ｐｅｏｐｌｅ　ｄｏｎ’ｔ　ｌｉｋｅ　ｔｏ　ｓａｙ　ｗｈｅｒｅ　ｔｈｅｙ　ｃｏｍｅ　ｆｒｏｍ…Ｔｈｅ

ａｖｅｒａｇｅ　ｆｂｌｌａ　ｎｏｗ　ｔｈａｔ’ｓ　ｂｉｇ　ｓｔａｒｓ，　ｔｈａｔ’ｓ　ｗｈｅｒｅ　ｔｈｅｙ　ｃｏｍｅ　ｆｉｏｍ，　０ｕｔ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｃｏｕｎｔｒｙ”

（Ｓａｎｄｍｅｌ，３３）．

　　　Ｍ４）ｒｌｄ　Ｗａｒ　ｌｌ　ｃｈａｎｇｅｄ　ｔｈｅ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｅｖｅｎ　ｍｏｒｅ．ｌｎｄｏｃｔｒｉｎａｔｉｏｎ　ｏｆ　Ａｍｅｒｉｃａｎ

ｐａｔｒｉｏｔｉｓｍ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｓｃｈｏｏｌｓ　ｒｅｓｕｌｔｅｄ　ｉｎ　ａ　ｓｈａｒｐ　ｄｅｃｌｉｎｅ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｎｕｍｂｅｒ　ｏｆ　Ｃａｊｕｎ

ｃｈｉｌｄｌｅｎ　ｗｈｏ　ｓｐｏｋｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｓ　ｔｈｅｉｒ　ｆｉｒｓｔ　ｌａｎｇｕａｇｅ．　Ｓｏｍｅ　６３％ｏｆ　ａｌｌ　ｔｈｏｓｅ　ｂｏｍ　ｉｎ

ｔｈｅ　ｆｉｖｅ　ｙｅａｒｓ　ｂｅｆｂｒｅ　ぺＶＷＩｌ　ｓｐｏｋｅ　Ｆｒｅｎｃｈ．　Ｂｕｔ　ｏｆｔｈｏｓｅ　ｗｈｏ　ｗｅｒｅ　ｂｏｍ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｆｉｖｅ

ｙｅａｒ　ｐｅｒｉｏｄ　ａｎｅｒ　ｔｈｅ　ｗａｒ，　０ｎｌｙ　３８％ｄｉｄ（Ｂｅｍａｒｄ　３－２２）．ｌｎ　ａｄｄｉｔｉｏｎ，　ｔｈｅ　Ｃ４ｊｕｎ

ｍｅｎ　ｗｈｏ　ｗｅｎｔ　ｏｆｒ　ｔｏ　ｎｇｈｔ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｗａｒ　ｗｅｒｅ　ａｌｓｏ　ｃｏｎｓｉｄｅｒａｂｌｙ　ｄｉｆＴｅｒｅｎｔ　ｕｐｏｎ　ｔｈｅｉｒ
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ｒｅｔｕｍ．

　　　　　　　　　　　　Ｐｏｓｔｗａｒ　ＤｅＣｌｉｎｅ　ａｎｄ　ＲｅＳｕｒｇｅｎｃｅ

　　　Ａｌｔｈｏｕｇｈ　ｔｈｅ　Ｃ４ｊｕｎｓ　ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ　ｈａｄ　ｃｈａｎｇｅｄ　ｄｕｒｉｎｇ　ｗａｒｔｉｍｅ，　ａｔ　ｈｏｍｅ　ａｎｄ　ａｔ

ｔｈｅ　ｆｒｏｎｔ，　０ｎｃｅ　ｔｈｅ　ｗａｒ　ｗａｓ　ｏｖｅｒ，　ｔｈｅｙ　ｓｔｉｌｌ　ｆａｃｅｄ　ｄｉｓｃｒｉｍｉｎａｔｉｏｎ．　Ａｄｍｉｔｔｅｄｌｙ，ｉｔ

ｗａｓ　ｎｏｔ　ａｓ　ｖｉｃｉｏｕｓ　ａｓ　ｔｈｅ　ｄｉｓｃｒｉｍｉｎａｔｉｏｎ　Ａｍｅｒｉｃａｎ　ｗｈｉｔｅｓ　ｐｒａｃｔｉｃｅｄ　ｏｎ　ｂｌａｃｋｓ，　ｂｕｔ

ｔｈｅｒｅ　ｗａｓ　ｃｌｅａｒｌｙ　ａｎ　Ａｎｇ１０－Ｓａｘｏｎ　ｆｂｒｍ　ｏｆ　Ａｍｅｒｉｃａｎｉｚａｔｉｏｎ　ｓｔｉｌｌ　ａｔ　ｗｏｒｋ．　ｌｎ　ｔｈｅ

ｓｔａｔｅ’ｓ　ｇｅｏｇｒａｐｈｙ　ｔｅｘｔｂｏｏｋ，Ｔｈｅ　Ｐｅｏｐｌｅ　可Ｌ（

ｓｔｉｌ１　ｓｅｅ　ｈｏｗ　Ｃａｊｕｎｓ　ｗｅｒｅ　ｄｅｎｉｇｒａｔｅｄ．Ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ　ａｒｅ　ｄｅｓｃｒｉｂｅｄ　ａｓ　“ａｎ

ｕｎｓｏｐｈｉｓｔｉｃａｔｅｄ　ａｇｒａｒｉａｎ　ｐｅｏｐｌｅ…ｓ１０ｗ　ｉｎ　ａｄｏｐｔｉｎｇ　‘Ａｍｅｒｉｃａｎ’　ｗａｙｓ，”　ｗｈｉｃｈ　ｔｈｅ

ｂｏｏｋ　ｄｅｎｎｅｄ　ａｓ　“ｔｈｅ　ｖａｌｕｅｓ　ａｎｄ　ｓｔａｎｄａｒｄｓ　ｏｆ　ｔｈｅｉｒ　Ｅｎｇｌｉｓｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｎｅｉｇｈｂｏｒｓ．”

Ｔｈｅ　ｔｅｘｔｂｏｏｋ　ｇｏｅｓ　ｆｉｌｒｔｈｅｒ　ｔｏ　ｌｉｎｋ　ｐｏｏｒ　ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ　ｒｅｓｕｌｔｓ　ｎｏｔ　ｗｉｔｈ　ｒｕｒａｌ　ｐｏｖｅｒｔｙ

ｏｒ　ｉｓ０１ａｔｉｏｎ－ｗｈｉｃｈ　ｗａｓ　ｔｈｅ　ａｃｔｕａｌ　ｃａｓｅ－ｂｕｔ　ｗｉｔｈ　Ｃ４ｊｕｎ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｉｔｓｅｌｆ　ｌｎ　ａ　ｎｎａｌ

ｉｎｓｕｌｔ　ｔｏ　ｔｈｅ　Ｃ４ｊｕｎｓ，　ｔｈｅ　ｔｅｘｔｂｏｏｋ　ｂｌａｍｅｄ　ｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　Ｃ琳ｍ　ｍｉｎｏｒｉｔｙ　ｆｏｒ

ｔｈｅ　ｐｏｏｒ　ｎａｔｉｏｎａＩ　ｓｔａｎｄｉｎｇ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｅｎｔｉｒｅ　ｓｔａｔｅ．　“Ｍｏｒｅ　ｔｈａｎ　ａｎｙ　ｏｔｈｅｒ　ｆａｃｔｏｒ，　ｔｈｉｓ

ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｅｓ　ｔｏ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ’ｓ　ｐｏｏｒ　ｎａｔｉｏｎａＩ　ｓｔａｎｄｉｎｇ，　ｊｕｓｔ　ａｓ　ｔｈｅ　Ｓｐａｎｉｓｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ

ｐｏｐｕｌａｔｉｏｎ　ｏｆ　Ｎｅｗ　Ｍｅχｉｃｏ　ｉｓ　ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ　ｆｏｒ　ｔｈａｔ　ｓｔａｔｅ’ｓ　１０ｗ　ｒａｎｋｉｎｇ

ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌｌｙ．”

　　　Ｃａｊｕｎ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｃｏｎｔｉｎｕｅｄ　ｔｏ　ｂｅ　ｐｕｎｉｓｈｅｄ　ｆｏｒ　ｓｐｅａｋｉｎｇ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｔ　ｓｃｈｏ０１．　“Ｍｙ

ｎｒｓｔ－ｇｒａｄｅ　ｔｅａｃｈｅｒ　ｋｎｏｃｋｅｄ　ｍｅ　ｏｎ　ｍｙ　ｋｎｕｃｋｌｅｓ　ｗｉｔｈ　ａ　ｗｏｏｄｅｎ　ｒｕｌｅｒ　ｆｏｒ　ｓｐｅａｋｉｎｇ

ｈａｌｆ　Ｅｎｇｌｉｓｈ　ａｎｄ　ｈａｌｆ　Ｆｒｅｎｃｈ，”ｒｅｃａｌｌｅｄ　ａ　ｆｉ）ｒｍｅｒ　ｓｔｕｄｅｎｔ　ｗｈｏ　ｓｔａｒｔｅｄ　ｓｃｈｏｏｌ　ｉｎ

１９４６．“Ｉ　ｓｔｏｏｄ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｂａｃｋ　ｃｏｍｅｒ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｃｌａｓｓｒｏｏｍ　［ａｓ　ｐｕｎｉｓｈｍｅｎｔ］ｆｏｒ　ｗｈａｔ

ｓｅｅｍｅｄ　ｌｉｋｅ　ａｌｌ　ｄａｙ．　ｌ　ｈａｄ　ｎｏ　ｒｅｃｅｓｓ　ｅｖｅｒ．　ｌ　ｈａｄ　ｔｏ　ｒｅａｄ　Ｅｎｇｌｉｓｈ　ｂｏｏｋｓ　ｗｈｉｌｅ　ｏｔｈｅｒ

ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｐｌａｙ　ｏｕｔｓｉｄｅ．ｌ　ｒｅｍｅｍｂｅｒ　ｍｙ　ｆｉｒｓｔ－ｇｒａｄｅ　ｔｅａｃｈｅｒ　ｄｉｓｃｕｓｓｉｎｇ　ｗｉｔｈ　ｔｈｅ

ｓｅｃｏｎｄ－ｇｒａｄｃｔｃａｃｈｅｒｗｈａｔａｗａｓｔｃｏｆｈｅｒｔｉｍｅｌｗａｓ．”（Ｂｅｍａｒｄ　３３）

　　　Ｃ４ｊｕｎ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ　ｗｅｒｅ　ａｌｓｏ　ｅｍｂａｒｒａｓｓｅｄ　ｂｙ　ｔｈｅ　ｇａｐ　ｂｅｔｗｅｅｎ　ｔｈｅｉｒ　ｏｗｎ　ｌｕｎｃｈｅｓ

ａｎｄ　ｔｈｅ　ｌｕｎｃｈｅｓ　ｂｒｏｕｇｈｔ　ｂｙ　ｔｈｅ　ｔｏｗｎ　ｋｉｄｓ　ｔｏ　ｓｃｈｏ０１バ‘ＸＶｅ　ｈａｄ　ｒｅｄ　ｂｅａｎｓ　ａｎｄ　ｃｏｍ
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　　　Ｔｈｅ　ＣａｊＵｎＳ　Ｏｆ　ＬＯＵｉＳｉａｎａ：　ＦｒＯｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉｚａｔｉＯｎ　ｔＯ　ＧＩＯｂａｌｉｚａｔｉＯｎ

ｂｒｅａｄ．ＷＩｌｅｎ　ｔｈｅ　ｔｅａｃｈｅｒ　ｗｏｕｌｄ　ｒｉｎｇ　ｔｈｅ　ｂｅＵ　［ｆｏｒｌｕｎｃｈ］，ｗｅ’ｄ　ｇｏ　ｏｕｔ　ｔｈｅｒｅ　ｔｏ　ｅａｔ，

ｓｏｍｅｔｉｍｅｓ　ｗｅ’ｄ　ｂｅ　ａｓｈａｍｅｄ　ｔｏ　ｇｅｔ　ｏｕｒ　ｌｕｎｃｈ　ｏｕｔ　ｏｆ　ｏｕｒ　ｂａｇ．　Ｔｈｅｍ　ｏｔｈｅｒ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ

ｃｏｍｅ　ｆｒｏｍ　ｔｏｗｎ，　ｔｈｅｙ　ｈａｄ　ｓｏｍｅ　ｇｏｏｄ　ｌｕｎｃｈ　ｍｅａｔ　ａｎｄ　ａｐｐｌｅｓ　ａｎｄ　ｏｒａｎｇｄｓ．　Ｙｏｕ

ａｓｈａｍｅｄ　ｔｏ　ｃｏｍｅ　ｏｕｔ　ｗｉｔｈ　ｃｏｍ　ｂｒｅａｄ　ｉｎ　ｆｒｏｎｔ　ｏｆｔｈｅｍ　ｃｈｉｌｄｒｅｎ．　Ｗｅ’ｄ　ｇｏ　ｔｏ　ｓｃｈｏｏｌ

ａｎｄ　ｓｏｍｅｔｉｍｅｓ　ｗｅ　ｄｉｄｎ’ｔ　ｈａｖｅ　ｎｏ　ｓｏｃｋｓ．　ｌｎ　ｔｈｅ　ｗｉｎｔｅｒｔｉｍｅ　ｗｅ’ｄ　ｐｕｔ　ｐａｐｅｒ　ｉｎｏｕｒ

ｓｈｏｅｓ　ｔｏ　ｗａｒｍ　ｏｕｒ　ｆｅｅｔ，　ｔｈａｔ’ｓ　Ｇｏｄ’ｓ　ｔｒｕｔｈ．”（Ｚｙｄｅｃ０　７１）

　　Ｔｈｅ　Ｆｅｄｅｒａｌ　Ｈｉｇｈｗａｙ　Ａｃｔ　ｏｆ　１９５６　ｃａｍｅ　ｔｏ　ｈａｖｅ　ａ　ｍ匈ｏｒ　ｉｍｐａｃｔ　ｏｎ　ｔｈｅ

Ｃ司ｕｎｓ．０ｎｅ　ｏｆｔｈｅｒｏａｄｓ　ｂｕｉｌｔ　ｕｎｄｅｒ　ｔｈｉｓ　ｓｙｓｔｅｍ　ｗａｓ　ｌｎｔｅｒｓｔａｔｅ　Ｈｉｇｈｗａｙ　１０，

ａｂｏｕｔ２００ｍｉｌｅｓｏｆｗｈｉｃｈｂｉｓｅｃｔｅｄＡｃａｄｉａｎａｅａｓｔｔｏｗｅｓｔｏｎｃｅｉｔｗａｓｃｏｍｐｌｅｔｅｄｉｎ

ｔｈｅ　ｍｉｄ－１９７０ｓ．　０ｆｐａｒｔｉｃｕｌａｆ　ｆｌｌｓｃｉｎａｔｉｏｎ　ｗａｓ　ｔｈｅ　１８－ｍｉｌｅ　ｓｔｒｅｔｃｈ　ｏｆｌ－１０　ｋｎｏｗｎ　ａｓ

ｔｈｅ　“Ａｔｃｈａｆａｌａｙａ　Ｅχｐｒｅｓｓｗａｙ”　（Ｂｅｍａｒｄ　７８）．ｌｔ　ｉｓ　ａ　ｍｏｎｕｍｅｎｔａｌ　ｅｌｅｖａｔｅｄ

ｃａｕｓｅｗａｙ　ｂｕｉｌｔ　ａｃｒｏｓｓ　ｔｈｅ　ｖａｓｔ，　ｓｎａｋｅ　ａｎｄ　ａｌｌｉｇａｔｏｒ－ｉｎｆｅｓｔｅｄ　ｗｅｔｌａｎｄｓ　ｔｈａｔ

ｓｙｎｌｂ０１１ｚｅｄ　ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ’　ｃｕｌｔｕｒａｌ　ｉｓ０１ａｔｉｏｎ．

　　　Ａｓ　ｗｅ　ｗｉｌｌ　ｄｉｓｃｏｖｅｒ　ｒｅｐｅａｔｅｄｌｙ　ｉｎ　ｃｏｎｓｉｄｅｒｉｎｇ　ｔｈｅ　ｃｕｌｔｕｒａｌ　ｒｏｏｔｓ　ｏｆ　Ｓｏｕｔｈｅｍ

ｍｕｓｉｃ，ｔｈｅ　ｔｒｕｌｙ　ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｖｅ　ｍｕｓｉｃ　ｗｉｔｈ　ａ　ｓｔｒｏｎｇ　“ｓｅｎｓｅ　ｏｆ　ｐｌａｃｅ”　ｃｏｍｅｓ　丘ｏｍ

ｏｐｐｒｅｓｓｅｄ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｉｅｓ，　ａｎｄ　ｔｈａｔ　ｉｓ　ｔｈｅ　ｃａｓｅ　ｗｉｔｈ　Ｃ細ｕｎｓ，ｔｏｏ．Ａｎｄ　ａｓ　ｗａｓ　ｔｈｅ　ｃａｓｅ

ｗｉｔｈ　ｂｌａｃｋ　ｍｕｓｉｃ　ａｎｄ　ｂｌａｃｋ　ｐｅｏｐｌｅ，　ａ　ｒｅｖｉｖａｌ　ｔｏｏｋ　ｐｌａｃｅ．　ｌｎ　ｔｈｅ　１９６０ｓ，　ａ　ｓｕｒｇｅ　ｏｆ

ｒｅｖｉｖａｌ　ｂｅｇａｎ　ｔｏ　ｓｗｅｅｐ　ｅｔｈｎｉｃ　ｃｏｍｍｕｎｉｔｉｅｓ　ｅｖｅｒｙｗｈｅｒｅ．　ｌｎ　ｔｈｅ　Ｕ．Ｓ．，ｔｈｅ　ｍｏｓｔ

ｏｐｐｒｅｓｓｅｄ　ｍｉｎｏｒｉｔｙ　ｗａｓ　ｏｂｔａｉｎｉｎｇ　ａ　ｎｅｗ　ｖｏｉｃｅ，　ｒｅｃｏｇｎｉｔｉｏｎ　ａｎｄ　ａｓｓｕｒａｎｃｅ　ｏｆ　ｌｅｇａｌ

ｒｉｇｈｔｓ　ｔｈｒｏｕｇｈ　ｔｈｅ　Ｃｉｖｉ１　Ｒｉｇｈｔｓ　Ｍｏｖｅｍｅｎｔ．　０ｔｈｅｒ　ｇｒｏｕｐｓ　ｂｅｎｅｎｔｅｄ　ｆｉｏｍ　ｔｈｅ　ｎｅｗ

ｍｏｏｄ　ｏｆ　ｔｈｅ　ｃｏｕｎｔｒｙ，　ａｎｄ　ｉｎ　１９５８　ｔｈｅ　ｆｅｄｅｍｌ　ｇｏｖｅｍｍｅｎｔ　ｂｅｇａｎ　ｌｅｇｉｓｌａｔｉｖｅ　ｓｔｅｐｓ

ｔｏ　ａｌｌｏｗ　ｅｄｕｃａｔｉｏｎ　ｉｎ　ｌａｎｇｕａｇｅｓ　ｏｔｈｅｒ　ｔｈａｎ　Ｅｎｇｌｉｓｈ．　ｌｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ，　ｔｈｅ　ｇｏｖｅｍｏｒ，

ｓｅｎｓｉｎｇ　ｐｏｌｉｔｉｃａｌ　ａｎｄ　ｅｃｏｎｏｍｉｃ　ｂｅｎｄｔｓ　ｃｏｕｌｄ　ｂｅ　ｇａｉｎｅｄ　ｂｙ　ｒｅａｓｓｅｒｔｉｎｇ　ａ　Ｆｒｅｎｃｈ

ｉｍａｇｅ　ｆｏｒ　ｈｉｓ　ｓｔａｔｅ，　ｂｅｇａｎ　ｐｕｓｈｉｎｇ　ｔｈｅ　ｓｔａｔｅ　ｌｅｇｉｓｌａｔｕｒｅ　ｔｏ　ａｄｏｐｔ　ｍｅａｓｕｒｅｓ　ｔｏ　ｎｏｔ

ｏｎｌｙ　ｅｎｃｏｕｆａｇｅ　Ｆｒｅｎｃｈ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｓｃｈｏｏｌｓ　ｂｕｔ　ｔｏ　ａｃｔｉｖｅｌｙ　ｐｒｏｍｏｔｅ　ｉｔ．

　　　Ｂｙ　ｔｈｅ　ｅａｒｌｙ　１９６０ｓ　ａｔ　ｔｈｅ　ｇｒａｓｓｒｏｏｔｓ　ｌｅｖｅｌ，　ｙｏｕｎｇｅｒ　Ｃ勿ｕｎｓ　ｈａｄ　１０ｓｔ　ａｌｍｏｓｔ　ａｌｌ

ｉｎｔｅｒｅｓｔ　ｉｎ　ｔｈｅ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ　“Ｆｒｅｎｃｈ　ｍｕｓｉｃ．”Ａｎｇｌｏ－Ａｍｅｒｉｃａｎ　ａｎｄ　Ｂｒｉｔｉｓｈ　ｐｏｐ　ｍｕｓｉｃ
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ｓｅｅｍｅｄ　ｆａｒ　ｍｏｒｅ　ａｔｔｒａｃｔｉｖｅ．Ｆｅｗｅｒ　ｙｏｕｎｇ　ｐｅｏｐｌｅ　ｋｎｅｗ　Ｃ４ｊｕｎ　Ｆｒｅｎｃｈ　ａｔ　ａＵ　ａｎｄ

ｆｅｗ　ｗｅｒｅ　ｌｅａｍｉｎｇ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎａ１　Ｃａｊｕｎ　ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔｓ　ａｎｄ　ｓｏｎｇｓ．　Ｂｕｔ　ｉｎ　１９６４，　０ｎｅ

ｅｖｅｎｔ　ｃｈａｎｇｅｄ　ｅｖｅｒｙｔｈｉｎｇ．

　　　ｌｎｓｕｒａｎｃｅ　ｓａｌｅｓｍａｎ　Ｄｅｗｅｙ　Ｂａｌｆａ　（１９２７－１９９２），ｗｈｏ　ａ１０ｎｇ　ｗｉｔｈ　ｈｉｓ　ｂｒｏｔｈｅｒｓ

ｗａｓ　ａ　ｔ１）ｕｒｔｈ－ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ　Ｃ４ｊｕｎ　ｆｌｄｄｌｅｒ，　ａｎｄ　ｓｅｖｅｒａＩ　ｏｔｈｅｒ　Ｃ４ｊｕｎ　ｍｕｓｉｃｉａｎｓ　ｗｅｒｅ
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ａｎｄ　Ｍａｒｙ．　Ｆａｃｅｄｗｉｔｈａｄｅｃｌｉｎｅｉｎｐｏｐｕｌａｒｉｔｙｏｆｔｈｅｉｒｍｕｓｉｃａｔｈｏｍｅ，ｔｈｅｙｗｏ函ｅｄ
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（ＣＯＤＯＦＩＬ，ａＩｓｏ　Ｃｏｎｓｅｉｌ　ｐｏｕｒ　ｌｅ　Ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ　ｄｕ　Ｆｒａｎｃａｉｓ　ｅｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎｅ）ｉｎ　１９６８
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Ｍｏｎｄｉａｌ　Ａｃａｄｉｅｎ　ｉｎ　１９９９，　ｔｈｏｕｓａｎｄｓ　ｏｆ　Ｆｒｅｎｃｈ－Ｃａｎａｄｉａｎｓ　ｊｏｕｍｅｙｅｄ　ｔｏ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ

ｆｉ）ｒ　ｆａｍｉｌｙ　ｒｅｕｎｉｏｎｓ，　ｇｅｎｅａｌｏｇｉｃａｌ　ｓｙｍｐｏｓｉｕｍｓ，　ａｃａｄｅｍｉｃ　ｃｏｎｆｅｒｅｎｃｅｓ　ａｎｄ　ｍｕｓｉｃ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ワ１

八

ヱ



Ｒｅｆｅｒｅｎｃｅｓ

Ａｎｃｅｌｅｔ，Ｂ．Ｊ．（２００８）．Ｃ４四知ぷｃ．　ｌｎ　Ｃ．Ｒ，　Ｗｉ１ｓｏｎ　（Ｅｄ，），Ｔｈｅ　Ｎｅｗ　Ｅｎｃｙｃｋ

　　Ｃ㎡ｒｚ４だ１２，３９－４２．

Ａｎｅｅｌｅｔ，Ｂ，Ｊ。Ｅｄｗａｒｄｓ，Ｊ．＆Ｐｉｔｒｅ，Ｇ・（１９９１）．Ｃ可回口回ｒぴ，Ｊａｃｋｓｏｎ　ａｎｄ　Ｌｏｎｄｏｎ：

　　Ｕｍｖｅｒｓｉｔｙ　Ｐｒｅｓｓ　ｏｆ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ．

Ｂａｎｋｓｔｏｎ，Ｃ．Ｌ．＆Ｈｅｎｒｙ，Ｊ．（１９９９）Ｅｎｄｏｇａｍｙ　ａｍｏｎｇ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａｃ司ｕｎｓ：　ａ　ｓｏｃｉａｌ　ｄａｓｓ

　　ｅｘｐｌａｎａｌｉｏｎ．ｌｎＳｏｃｉ（１１Ｆｏｒｃｅｓ７７（４），１３１７－１３３８．

Ｂｅｍａｒｄ，Ｓ．Ｋ，（２００３）．Ｔｈｅ　Ｃ可ｕｎｓ：Ａｍｅｒｉｃａｎｉｚａｌｉｏｎ可ａ　ｐｅｏｐｌｅ．　ｊａｃｋｓｏｎ：　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　Ｐｒｅｓｓ

　　ｏｆ　Ｍｌｓｓｌｓｓｌｐｐ１．

Ｊｏｂｂ，Ｄ．（２００５），Ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎｓ：　ａｐｅｏｐｌｅ’ｓ　ｓｌｏｒｙ　ｏｆ　ｅχｉｌｅ　ａｎｄ　ｔｒｉｕｍｐｈ．Ｍｏｎｔｒｅａｌ：　Ｊｏｈｎ　ＸＶｉｌｅｙ　＆

　　Ｓｏｎｓ　Ｃａｎａｄａ．

Ｌｏｕｉｓｉａｎａ，Ｓｔａｔｅ　ｏｆ（１９５１）．Ｔｈｅ　Ｐｅｏｐｌｅ　ｏｆＬｏｕｉｓｉａｎａ．

Ｐａｄｇｅｔｔ，Ｈ．Ｒ．（１９６９）。ノ）ｈｙｓｉｃａｌ　ａｎｄ　ｃｕｌｔｕｒｊａｓｓｏｃｉａｔｉｏｎｓ　ｏｎ　ｔｈｅ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｃｏａｓｔ．ｌｎ　ｊｚ７，７αな

　　（ザｌｈｅＡｓｓｏｃｉａｔｉｏｎ　ｏｆＡｍｅｒｉｃａｎ　ＧｅｏｇｒａＰｈｅｒｓ　５９（３），４８１－４９３．

秘ｓｔｉｖａｌｓ。

　　　Ａｓ　ｔｈｅ　Ｃ４ｊｕｎｓ　ｈａｖｅ　ｒｅｃｌａｉｍｅｄ　ａ　ｓｅｎｓｅ　ｏｆ　ｐｒｉｄｅ　ｉｎ　ｔｈｅｉｒ　ｕｎｉｑｕｅ　ｃｕｌｔｕｆｅ　ｏｖｅｒ　ｔｈｅ

ｐａｓｔ　ｈａｌｆ　ｃｅｎｔｕｒｙ，　ａｎ　ｉｎｔｅｒｅｓｔｉｎｇ　ｐｈｅｎｏｍｅｎｏｎ　ｈａｓ　ａｐｐｅａｒｅｄ．　Ｒｅｓｉｄｅｎｔｓ　ｏｆ　ｓｏｕｔｈｅｍ

Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｗｉｔｈ　ｎｏ　ｅｔｈｎｉｃ　ｃｏｎｎｅｃｔｉｏｎ　ｔｏ　ｔｈｅ　ｏｒｉｇｉｎａ１　Ａｃａｄｉｅｎｓ　ａｎｄ　ｗｉｔｈ　ｎｏ　ｃｕｌｔｕｒａｌ

ｃｏｎｎｅｃｔｉｏｎ　ｔｏ　ｔｈｅ　Ｆｒｅｎｃｈ－ｓｐｅａｋｉｎｇ　ｃｕｌｔｕｒｅ　ｈａｖｅ　ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅｄ　ｔｈｅ　ｎａｍｅ　“Ｃｇｊｕｎ”

ｆｏｒ　ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ．　Ｂｅｃａｕｓｅ　“Ｃ司ｕｎｓ”　ａｒｅ　ｔｈｏｕｇｈｔ　ｔｏ　ｈａｖｅ　ｍｏｒｅ　ｆｉｍ　ａｎｄ　ｈａｖｅ　ｐｒｉｄｅ　ｉｎ

ｔｈｅｉｒ　ｏｒｉｇｉｎｓ　ｔｏｄａｙ，　ｔｈｅｓｅ　ｏｔｈｅｒ　ｐｅｏｐｌｅ　ｃｌａｉｍ　ｔｈｅ　ｎａｍｅ　ｓｉｍｐｌｙ　ｂｅｃａｕｓｅ　ｔｈｅｙ　ｌｉｖｅ　ｉｎ

ｔｈｅ　ｇｅｎｅｒａｌ　ｒｅｇｉｏｎ．ｌｎ　ｆａｃｔ　ｔｈｅ　ｐｏｐｕｌａｒｉｔｙ　ｏｆ　ｔｈｉｎｇｓ　Ｃａｊｕｎ　ｈａｓ　ｌｅｄ　ｔｏ

ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌｉｚａｔｉｏｎ　ｏｆ　ｔｈｅ　Ｃａｊｕｎ　ｉｍａｇｅ，　ｗｈｉｃｈ　ｏｎｅｎ　ｉｎｃｌｕｄｅｓ　ｔｈｉｎｇｓ　ｔｈａｔ　ｎｏ

ｒｅｓｉｄｅｎｔ　ｏｆ　ｓｏｕｔｈｅｒｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　ｗｏｕｌｄ　ｒｅｃｏｇｎｉｚｅ，　ｓｕｃｈ　ａｓ　Ｃａｊｕｎ　ｐｉｚｚａ　ａｎｄ　ａ

Ｍｉｌｗａｕｋｅｅ３Ｖｉｓｃｏｎｓｉｎ，ｂｅｅｒ　ｔｈａｔ　ｉｓ　ａｄｖｅｒｔｉｓｅｄ　ａｓ　ｂｒｅｗｅｄ　“ｉｎ　ｔｈｅ　ｔｉｍｅ－ｈｏｎｏｒｅｄ

Ｃ４ｊｕｎ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎ．”ｌｎ　ａｃｔｕａｌ　ｆｌｌｃｔ，　ｔｈｃ　Ｃａｊｕｎｓ　ｈａｄ　ｎｏ　ｂｅｅｒ－ｍａｋｉｎｇ　ｔｒａｄｉｔｉｏｎ　ａｔ　ａ１１．

Ｓｔｉ１１，ｔｈｅ　ｆｌｌｃｔ　ｔｈａｔ　ａｔｔａｃｈｉｎｇ　ｔｈｅ　ｌａｂｅｌ　“Ｃａｊｕｎ”　ｉｓ　ｎｏｗ　ａ　ｗａｙ　ｏｆ　ｐｏｐｕｌａｒｉｚｉｎｇ

ｐｒｏｄｕｃｔｓ　ｉｓ　ｑｕｉｔｅ　ａ　ｃｈａｎｇｅ　ｆｒｏｍ　ｔｈｅ　ｄａｙｓ　ｗｈｅｎ　“Ｃａｊｕｎ”　ｗａｓ　ａ　“ｐｕｔ－ｄｏｗｎ．”

１７２
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八
五



Ａｐｐｅｎｄｉχ

Ｍ叩＃Ｉ　Ｆｒａｎｃｅ：　ｔｈｅ　ｐｒｉｎｃｉｐａｌ　ｚｏｎｅｓ　ｏｆＡｃａｄｉａｎ　ｏｎｇｉｎ

　　　　　Ｂａｒｒｙ　Ｊｅａｎ　Ａ１１ｃｅｌｅｔ，　Ｊａｙ　Ｅｄｗａｒｄｓ，　ａｎｄ　Ｇｌｅｎ　Ｐｉｔｒｅ，　Ｃ４／朗○朗砂（Ｊａｃｋｓｏｎ，ＭＳ：

　　　　　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　ｏｆ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ，　１９９１），ｐ．４，

　　　Ｔｈｅ　ＣａｊＵｎＳ　Ｏｆ　ＬＯｕｉＳｉａｎａ：　ＦｒＯｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉＺａｔｉＯｎ　ｔＯ　ＧｌＯｂａｌｉＺａｔｉＯｎ

Ｐｏｓｔ，Ｌ．Ｃ．（１９７４）・Ｃ可ｕｎ　ｓｋｅｌｃｈｅｓ：升ｏｍ　ｌｈｅ　ｐｒａｉｒｉｅｓ　ｏｆ　ｓｏｕｔｈｗｅｓｌ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ．Ｂａｔｏｎ　Ｒｏｕｇｅ：

　　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ　Ｓｔａｔｅ　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　Ｐｒｅｓｓ．

Ｓ飢ｄｍｅｌ，Ｒ．＆０１１ｖｉｅｒ，Ｒ．（１９９９），冷血ｄＪａｃｋｓｏｎ：　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　Ｐｒｅｓｓ　ｏｆＭｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ．

Ｔｉｔｏｎ，Ｊ．Ｔ．（１９８１）Ｚｙｄｅｃｏ：　ａ　ｍｕｓｉｃａｌ　ｈｙｂｒｉｄ．　ｌｎ　Ｔｈｅ　Ｊｏｕｒｎａｌ　ｏｆＡｍｅｒｉｃａｎ　Ｆｏｌｋｌｏｒｅ　９４　（３７３），

　　４０３－４０５．

Ｔｒｅｐａｎｉｅｒ，Ｃｅｃｙｌｅ，（１９９１）Ｔｈｅ　ｃ可ｕ耐ｚａｔｉｏｎ　ｏｆＦｒｅｎｃｈ　Ｌｏｕ雨ａｎａ．・ｊｏ？χｉｎｇ　ａ　ｒｅｇｉｏｎａＨｄｅｎｌ匈．

　　ｌｎＴｈｅ　ＧｅｏｇｒａＰｈｉｃｊＪｏｕｒｎａｌ１５７（２），１６１－１７１．

Ｍａｐ＃２　Ｃａｎａｄａ：　ｔｈｅ　ｏｒｉｇｉｎａｌ　ｓｅＵｌｅｍｅｎｔ　ａｒｅａｓ　ｉｎ　ｃｕｒｒｃｎｔ　Ｎｏｖａ　Ｓｃｏｔｊａ

　　　　　Ｂａｒｒｙ　Ｊｅａｎ　Ａｎｃｅｌｅｔ，　Ｊａｙ　Ｅｄｗａｒｄｓ，　ａｎｄ　Ｇｌｅｎ　Ｐｉｔｒｅ，　Ｃ可朗○朗卯（Ｊａｃｋｓｏｎ，ＭＳ：

　　　　　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　ｏｆ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ，　１９９１），ｐ．７．

ＩＺ３
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　　　　　　び吟￥茸ａ４・

Ａｃｌ”１・’●゛ｎｌｅＳＩ町・ＩＷｇＰａｒｉｓｈＣａｊｕＨｏｍｅｌｕｄｏｆＳｏｕｔｈｌ４ｕｉｓｉｌｎａ

（ＭＩＰｂｙＳｈａｎｅＫ．ｋｍｌｉ）

Ｍａｐ＃３　Ａｃａｄｉａｎａ：　ｔｈｅ　ｍａｉｎ　ｐａｒｉｓｈｃｓ　（＝ｃｏｕｎｔｉｃｓ）ｏｆ　ｓｅＵｌｅｍｅｎｔ　ｉｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ

　　　　　Ｓｈａｎｅ　Ｋ．　Ｂｅｍａｒｄ，Ｔｈｅ　Ｃａｊｕ？ｌｓ：Ａｍｅｒｉｃａ耐ｚａｔｉｏｎ　ｏｆ　ａ　Ｐｅｏｐｌｅ（Ｊａｃｋｓｏｎ，ＭＳ

　　　　　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　Ｐｒｅｓｓ　ｏｆ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ，　２００３），ｐ．ｘｖｉ．

ワ４
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Ｍａｐ＃５　Ａｃａｄｉａｎａ：　Ｎａｔｕｒａｌ　ｒｅｇｉｏｎｓ　ｏｆＦｒｅｎｃｈ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ

　　　　Ｂａｒｒｙ　Ｊｅａｎ　Ａｎｃｅｌｅｔ，　Ｊａｙ　Ｅｄｗａｒｄｓ，　ａｎｄ　Ｇｌｅｎ　Ｐｉｔｒｅ，　Ｃ４／凹○四砂（Ｊａｃｋｓｏｎ，ＭＳ

　　　　Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ　ｏｆ　Ｍｉｓｓｉｓｓｉｐｐｉ，　１９９１），ｐ，１５．

　　　Ｔｈｅ　ＣａｊＵｎｓ　Ｏｆ　ＬＯＵｉＳｉａｎａ：　Ｆｒｏｍ　ＡｍｅｒｉＣａｎｉｚａｔｉｏｎ　ｔｏ　ＧＩＯｂａｌｉｚａｔｉｏｎ

Ｍａｐ＃４　Ａｃａｄｉａｎａ：　ｔｈｅ　ｍａｉｎ　ｐａｒｉｓｈｅｓ　（＝ｃｏｕｎｔｉｅｓ）ｏｆ　ｓｅｔｔｌｅｍｅｎｔ　ｉｎ　Ｌｏｕｉｓｉａｎａ

　　　　　ｈ卯：／／ｗｗｗ．ｔｈｅｃ４ｊｕｎｓ，ｅｏ㎡ｐａｒｉｓｈｅｓ．ｈｔｍ（２０１４／ＯＩ／２３）
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